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大  会  安全理事会

第六十三届会议  第六十四年

议程项目 83 和 109   

维护国际安全：东南欧的睦邻关系、稳定和发展   

执行联合国各项决议   
 
 

  2009年 3月 14日前南斯拉夫的马其顿共和国常驻联合国代表给秘书长

的信 
 
 

 谨就希腊共和国常驻联合国代表约翰·穆里基斯给你并应他的要求作为 2009

年 2 月 6 日 A/63/712-S/2009/82 号文件分发的信致函阁下。  

 马其顿共和国深为关切地注意到该信的语气腔调以及不确实的陈述和指控。

特别是，我们要清楚地表明，马其顿方面反对希腊方面的指控，即所谓“过去 15

年来”，希腊方面“一直面对着”马其顿共和国“违反[1995 年]《临时协议》的

文字和精神”的行为，并且这种“行为不符合安全理事会第817(1993)和845(1993)

号决议的规定，也不符合《联合国宪章》所载国际法一般原则”。我国政府指出，

这些严重指控看来是自 2008 年 11 月 17 日以来一系列信函中的一种固定提法，

当时，马其顿共和国就希腊共和国不遵守 1995 年《临时协议》第 11 条第(1)款

规定的义务对其提起诉讼。最近给你的这封信，与其说是与信中表面谈到的是非

曲直有关，不如说是与希腊共和国制定的诉讼战略更有关。  

 马其顿方面愿借此机会提醒你和希腊共和国注意，马其顿长期以来始终真诚

地致力于发展睦邻关系，并充分尊重 1995 年《临时协议》的原则。这一承诺已

反映在马其顿共和国在上述原则精神的指引下为了建立信心和相互信任而善意

采取的一系列行动。这些行动包括了一些重大让步。例如，1992 年，马其顿共和

国宪法修正案获得通过，其中确认，马其顿共和国在既定边界以外没有领土要求；

根据 1995 年《临时协议》第 6 条承担的义务强化并再次确认了这些修正案。1995

年，根据一项新的法律，马其顿共和国改换国旗，将 1995 年《临时协议》签署

前使用过的一个象征符号放弃不用。  
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 马其顿共和国继续积极和建设性地参与《临时协议》第 5条第 1 款所设想的

进程，以期在名称问题上就双方之间的“分歧达成一致意见”。马其顿共和国已

接受调解人在此过程中提出的一些建议，包括 2005 年 10 月和 2008 年 3 月的建

议，作为谋求永久解决办法的基础。我们感到非常遗憾的是，希腊方面拒绝了这

些重要的建议。  

 此外，希腊共和国应当知道，1995 年《临时协议》规定了一个在一方对另一

方的某些行为感到关切的情况下应遵循的程序。1995 年《临时协议》第 7 条第⑶

款规定：  

“3. 如果任何一方认为，另一方正在使用的一个或多个符号构成其历史和

文化遗产的一部分，它应提请另一方注意这些据称的使用情形，而另一方应

采取适当的纠正行动或说明其为何认为没有必要这么做。” 

关于这项规定所设想的程序，马其顿共和国指出，它不记得在目前关于《临时协

议》第 11 条第⑴款的争端被诉诸国际法院以前，希腊共和国曾在与马其顿共和

国的任何通信中援引过 1995 年《临时协议》第 7条第⑶款的规定。  

 2009 年 2 月 6 日的信提出了三个引起希腊共和国关切的“政策和做法”事例。

马其顿共和国强烈反对每一项指控。 

 第一项投诉涉及马其顿政府关于以亚历山大大帝的名字为泛欧走廊X命名的

决定。这发生在 2008 年 12 月有关 1995 年《临时协议》第 11 条的争端被提交给

法院之后。以如此重要的历史人物的名字为两国之间的主要区域交通动脉命名没

有任何不符合 1995 年《临时协议》的规定之处。这一历史人物的名字将两国以

及整个地区与共同遗产联系起来。此外，这一名字还被世界各地其他许多国家所

广泛使用。马其顿共和国不理解，共同使用一个历史人物的名字如何能视为不妥，

或不符合 1995 年《临时协议》的规定。   

 第二项投诉涉及关于以“马其顿腓力二世”的名字为斯科普里主体育场命名

的决定。这一决定是由马其顿共和国政府作出的，并公布在 2008 年 12 月 29 日

第 164/08 号马其顿共和国政府公报。这是在有关《临时协议》第 11 条的争端提

交法院之后发生的事。在前述有关亚历山大大帝的名称问题上的考虑在此同样适

用。马其顿方面欢迎就这一决定如何构成违反 1995 年《临时协议》第 7 条或任

何其他条款作出解释。  

 第三项投诉涉及“在由政府资助的国内和国际媒体播出的电视插播节目中使

用‘维伊纳的太阳’作为这个国家的象征”。为回应这一泛泛而论的无具体所指

的指控，如果希腊共和国能够根据 1995 年《临时协议》第 7 条第⑶款的规定提

供具体的信息和准确的详细资料，以便我们能够作出答复，马其顿方面将不胜感

激。没有这种准确的信息，也就无法就是否有必要采取“适当的纠正行动”形成

一个看法。 
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 我谨提醒你注意，2008 年 1 月，马其顿方面特别向希腊方面提出建立一个联

合教育和历史委员会，以推动和促进完全符合《临时协议》规定的对各种历史问

题的理解。尽管希腊拒绝这项提议，马其顿共和国还是要再次提出，希望希腊共

和国现在能接受这一提议。 

 马其顿共和国还希望提醒你注意，正如希腊共和国一样，马其顿共和国是一

个法治国家，承诺尊重各项基本人权，包括《欧洲人权公约》所规定的言论自由

权利。在这方面，在马其顿方面充分遵守的 1995 年《临时协议》的规定与私人

有自由和充分表达自己观点的权利之间，必须取得平衡。马其顿方面希望希腊共

和国不会对 1995 年《临时协议》采取一种会损害到欧洲人权法院在言论自由这

一最重要原则所涉法理的做法。  

 我谨向你保证，马其顿共和国将继续全力维护《联合国宪章》的原则和价值，

而推进合作和睦邻关系仍将是我们的外交政策议程中最优先考虑的问题。 

 请将本函作为大会议程项目 83 和 109 和安全理事会的文件分发为荷。  

 

常驻代表 

大使 

斯洛博丹·塔索夫斯基(签名) 

 


